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GARDENA Hacoc pns pe3epByapiB 3 A0L,0BOIO
Boaoto 4000/2 / 4000/2 aBTomaT3oBaHUM

Moka>kymnk 3micTy:

Q

Lle nepexsiaa HiMeLbKOro opuriHany iHCTPYKLI 3 eKcrutyaTawiii.
MpouunTaiite, Oyapb nacka, yBaXkHO L0 iHCTPYKLO 3 ekcryaTauii
1 BoTpumyiiTecs ii BkadiBok. O3HarioMTecs 3a [OMOMOroto

uiei iHCTpyKUii 3 ekcninyaTaLlii 3 BUpOOGOM, N10ro NpaBUbHUM
3aCTOCYBaHHSIM, a TAKOX BKa3iBKaMu 3 TEXHikK 6e3neku.

Yepes MoXJIMBI MPUYMHN BUHUKHEHHS HE6E3MNeYHnX cutyawin
AiTam Ta nignitkam Bikom Ao 16 pokiB, a Takox ocobam,

SKi HE 03HAMOMIEHI 3 AHOI0 IHCTPYKLEID 3 ekcnyaTadlii,

He [03BONSIETLCA KOPUCTYBATUCS LM BUPOOOM.

Jlroam 3 noripeHnMmn eisnyHMmM abo MeHTaNbHUMM
30i6HOCTAMN MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATU NPOAYKLLiO Tiflbku Mig,
npuMcMoTpoM abo Bicns iIHCTpyKTaxy ocobu gornsagada.

LiTn NoBMHHI NnepebyBaTu Nif Harn940M AOPOCX, LWo0
YNEBHUTUCh, LLLO BOHWU HE FpatoTbCs 3 BUPOOOM.

- byab nacka, adanneo 36epiraete AaHy iHCTPYKLIO.
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1. OOnacTtb 3acTocyBaHHa Baworo Hacoca ang pe3epByapiB
3 powoBoio Boaoto Big GARDENA

MNMpu3HavyeHHs:

3BepHitb yBary:

Hacoc ans pe3epyapis 3 A0LL0BO BoAoto Big GARDENA
NPU3HaYeHnin NepLL 3a BCe AJ19 BifkavyyBaHHS BOAM 3 pe3epByapis
[OLLOBOI BOAW, HAanpvknag, i3 pesepsyapis A0OLLOBOI BOAV Bif,
GARDENA Ta /19 OpOoLUeHHS 3a 0NOMOr OO LWlaHra-aoLuyBaya.
Hacoc uinkom npyugatHuiA B yMOBax 3aTOMJIEHHS
(BOAOHENPOHMNKHO KarncyJfiboBaHWA) i 3arnnMbnioeTbes y BOAY
(Makc.rnmbuHa 3arnmbnexHHs 7 m).

He Mo>Ha BiakauyyBaTu HACOCOM COJIOHY BOAy, GpyAHYy
BoAy, IAKi, nerko3aiiMmucTi abo BUGyxoHeOGe3ne4Hi
pe4YoBUHM (HanNpuKnap,, 6eH3uH, rac, HiTPOPO34YNHHUKU),
macna, Ma3yT Ta NPOAYKTU Xap4yyBaHHS.

TemMnepaTtypa BoAu He NOBMHHA nepeBulyyBaTtu 35 °C.

2. Bka3iBKU 3 TeXHiIKU 0e3nexku

EnektpunyHa 6e3neka

3rigHo BuMor Coio3y HiMELbKNX ENEKTPOTEXHIKIB
VDE 0100 Hacoc f03BOASETLCS EKCNITyaTyBaTU
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TiNIbKM B HEOOCTYMHMX pe3epByapax i nue
yepes aBTOMaTUYHUIA 3an0BiKHUIA BUMUKAY,
LLIO CPaLLbOBYE Y BUNAAKy BUTOKY CTPYMyY

3 HOMiHaNbHUM BUXiAHUM CTPyMOM < 30 MA
(ctaHgapTv DIN VDE 0100-702 T2 0100-738,
AS/NZS 3000).

- byab nacka, 3seprantecs 4o cneujanicra-
eNeKkTpuka.

[MpoBia, Ans NiAKIIOYEHHSA A0 MepeXi He NOBUHEH
MaTy MEHLLUWNI NEPEPI3 K PE3NHOBWIA LLAHTOBUIA
NPOBIA 3 YMOBHUM Nno3HavyeHHam HO5 RNF.
JoBxnHa npoBoay NoBMHHa ctaHoBUTM 10 M.

3acTocoByiTe TiNbky [03BONEHI 3rigHo HD 516
NOJOBXYBaJIbHI LLIHYPU.

CiTboBa BuUnka Ta MydTOBi 3'€AHAHHS MOBUHHI
OyTr 6PM3KO3aXMLLEHI.

[MepekoHanTecs, Wo eNneKTpuYHI LTEKEPHI
3'edHaHHs nepebyBaloTb N03a 30HOI0 3aTOMEHHS.

CiTbOBY BUJIKY Ta NPOBIA NiAKAIOYEHHS 0O
eNeKTpoMepexi 3axmLanTe Big, CNekn, nonagaHHs
Maces Ta CTUKaHHS 3 FOCTPUMMW KaHTaMW.

CnigkyiiTe 3a CiTbOBOO Hanpyroto. BkasiBku Ha
NacnopTHil TabanyLi NOBUHHI BianosigaTn
napamMmeTpam enekTpoMepexi.

Mpu nepebyBaHHi B 6aceiiHi ciTboBa Busika Hacoca
NOBMHHA OYTN 0BOB'A3KOBO HATArHyTaA.

CiTbOBY BUIIKY BUTSITYITE i3 PO3ETKW, TPUMAIOHYNCh
He 3a NPOoBIA NiAKMIOYEHHS 00 MEPEXI, a 32 KOPMNYC
CiTbOBOI BUJIKW.

MpoBig, NiAKNOYEHHS A0 MEPEXI HE [O3BONSETLCS
3aCTOCOBYBATY AJ15 KPIMJIEHHS Y/ TPAHCMOPTY-
BaHHS Hacoca. 3arnmbneHHs abo nNigHATTS Hacoca
CIif 30iICHIOBATM Yepes TENECKOMiYHY TPYOKY.

B akocTi anbTepHaT1BM MOXHA NPUKPINUTK
MOTY3KY 10 TeNEeCKONiYHOT TPYOKM AJis 3arnm-
GneHHs, NigHATTS Ta 6e3nekn Hacoca.

BisyanbHuvi KOHTPOJIb

PerynsipHo nepesipsanTe 3’'egHyBaNbHUA NPOBIA,
FAKLLI0 3’eQHYBaNbHUA NPOBIZ LbOro Npunagy

3. YcTaHoBKa

MOLUKOLKEHWUI, NOTr0 NOTPIOHO 3aMiHUTK
BMPOBHMKOM 41 Or0 CEPBICHOIO CNYX6010,
abo cnewjanictom NogibHOro HanNpPsMKy,
06 YHUKHYTN HEGE3MEKN.

Mepen KOpUCTyBaHHSAM 3aBXAM Cig, 3AINCHUTN
Bi8yasibHUIM KOHTPOJIb HAcoca (NepLU 3a BCe
NPOBOAY NiAKNIOYEHHS 00 MEPEXi Ta CiITbOBOI
BUJIKK).

[OLKOAXKEHNM HACOCOM KOPUCTYBATUCSH HE
[03BONSIETHCS. Y BUNAAKY NOLUKOAXEHHS HACOC
060B'sI3KOBO MEPEBIPTE B CEPBICHOMY LIEHTPI
GARDENA.

Bka3siBku 3 TexHiku 6e3neku

Cnipkyiite 3a MiHiMasibHUM pPiBHEM BOAW 3rifHO
TEXHIYHUX XapaKTepuUCTMK Hacoca.

Tinbkn pnga apt. 1740: Hacoc He J03BONSETLCSA
ekcnnyatyBati goBLue 10 XBUAMH Npy 3aKpuTii
CTOPOHI HarHiTaHHs.

3axucHuii TepMoBUMUKay

[Mpn nepeBaHTaXeHHi HACOC BIAKOUYNTLCS Yepes
BOYLOBaHWI TEPMO3AXMCT MOTOPa Hacoca.

[licna 0xoNno4oXEHH MOTOP HAacoCca 3arnyCKaeTbCs
CcaMm 3HOBY (AMB.pO34in 7. YCYHEHHS
HECMNPaBHOCTEN).

ABTOMAaTUYHWNIA CNYCK MOBITPS

Hacoc gns pe3epByapiB 3 A0LLOBOIO BOAOIO
OCHaLLEHWNI BEHTUASALiNHMM 0TBOPOM. DyHKLiis
LibOr0 BEHTUASLIMHOrO OTBOPY — yCyBaTH
MOX/IMBO iCHYIOYY MOBITPSHY MPOBKY B HACOCi.
Mpw onyLLUeHHi piBHA BOAW HUXYE PidbOOBOro
3'eQHaHHA BOAA TPOXM BUTIKATUME 3i LLIINHNK, ka
3HaxX0OMTbCA MiX Pi3bOOBMM 3'€AHaHHSAM

Ta KOpPNycoM; Npv AanbLUOMy ONyLLEHHI PiBHA
BOAM BOAA [OLATKOBO BUTIKATUME 3 HUXKHbBOI
obnacTi kopnyca. Lie cnyxuTb Ans aBTOMaTnyHOro
CnycKy NoBiTPs i He € AedekToM Hacoca.

YcraHoBka /3HiMaHHS
nigcraBkn:

3 Hacoca.

FAKLLO HACOC 3aCTOCOBYETLCS AJ1K BigkadyyBaHHS BakyyMOM

3 MiJIKOro pe3epByapy i pu LibOMY CTaBUTLCS Ha 3eMJTI0, TO
MOXHa YCTaHOBUTM MNiACTaBKy, 06 HACOC BCMOKTYBaAB MEHLLIe
6pyny. MNioctaBka 4OAAETLCA A0 YNAKOBKU.

YcTaHOBKa NiACTaBKuU:

- Hacagitb nigcraeky @ 3H13y Ha HAcOC Tak, LWo6 06uAaBi
sawinkm @ sadikcysanucs.

3HiMaHHg nipcTaBKu:

- HatucHiTb BcepeanHy o06uasi 3awinkv @ i 3HiMITb nigctasky @

143



4. BBeaeHHs B eKcruiyaTtauito

BiakayyBaHHs1 BOAU
3 pesepByapy:

KomnnekcHe pilieHHs:

(@ GARDENA ®inbTp
ONs OOLWOBOi BOAM
apt. 3820/3821

(® GARDENA 3'eiHyBasIbHUN
KOMnnekT apT. 3815

(© GARDENA Kpuiuka ans
pesepByapa 3 AOLLOBOIO
BoAoto apT. 3801/3805

(@ GARDENA Pesepsyap
apT. 3800/3804

(® GARDENA Hacoc ans
pes3epByapiB 3 OLLIOBOIO
BOAOt0 apT. 1740/1742
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B nosioxeHHi TpaHCNopTyBaHHSA TeNecKonivyHy Tpyoky @)

cnip HacaguTy 360Ky Ha Hacoc. TeneckoniyHa Tpybka ocHalleHa
peryniotounm knanaHom GARDENA. [ns niaknio4eHHs cagoBoro
LuiaHra MM pekoMeHayemMo 3actocoByBaTu koHekTop GARDENA:
ApT.2015/2915 Ha 13 MM (1/2") abo apT. 2016/2916 Ha

16 mm (5/8") i 19 mm (3/4"). MNpwn 3acTocyBaHHiI 19-Mminime-
TpoBUX-(3/4") 3'€AHYBaIbHUX LLAHTIB BUXig Oyae Hanbinbwmm.

JoBxuHa TeneckonivHoi Tpyoku () NoBUHHA YCTAHOBIIOBATHCS
TaknM YMHOM, L6 HAcoC He TopkaBCcs AHa pe3epByapa.
3aBasiku LboMy 6pya, B pe3epByapi yTpUMyBaTUMETLCS HA
BiZICTaHi Bif, Hacoca.

1. 3HiMiTb TeneckoniuHy Tpyoky @ 360Ky
3 Hacoca i MPUKPYTITb Ha CNONY4YHUIA
efnieMeHT A1 NiakNoYeHHs Ha Hacoci @.
Mpwu ubomy cnigkylite 3a TUM, LWOO6 NPo-
knaaka 6yna poamillieHa y 3’€HyBasIbHii
pi3b6i G TeneckoniyHoi TPy6ku @.

2. BignycTite 3akpinnoBanbHy BTyNKy ®
TeneckoniyHoi Tpyoku @.

3. BcTaHoBIiTh TeneckonidHy Tpyoky @)
Ha BMCOTY pe3epByapa.
TeneckonidyHa TpybKa BCTaAHOBJ/IOETHCS
Ha BucoTy Bia 73 40 91 cm.

4. MiyHO 3aKpyTiTb 3aKpinaoBanbHy
BTY/KY (® 3HOBY.

5. 3akpiniTb CiTboBUiN Kabenb (&) kabenbHUM |
3axxumom @ Ha TenieckonivHin Tpyéui @.

6. MigsicbTe Hacoc Ha TeneckoniyHy TPyoky @) B pesepsyap.
7. BcTaBTe ciTboBY BUNKY. YBara! Hacoc Bigpa3y 3anyckaeTtbcsl.

3anipHuii knanaH ®) B Hacoci, K11 eKcrJlyaTyeTbCs, 6epe Ha
cebe ¢yHKUil0 BoaHOro KpaHa. Mpwm BiakpuTiii cuctemi
(cucremi MikpokanesbHOro rnosmey, 3i LLIAHrOM-A0LLyBa4YeM)
LLTAHI HE NOBUHEH NPOXOAUTY HUXKYE PiBHA pe3epByapa,
OCKifIbKu B iHLLOMY BMNaAKy BOAA BUTIKaTMMe Yepe3 Hacoc i3
pe3epByapa TaKoX npu BigK/1l04E€HOMY HacoCi.

3
3

3acTocyBaHHS B Minknx

pe3epByapax:

BacrocyBaHHs B r/INGOKNX
pe3epByapax:

Ekcnnyartauiss ycTaHOBKU
3 CUCTEeMOI0 MiKpoKanesb-
HOro nonuey:

Pene 3axucrty Bin
“cyxoro xogy”:

ABTOMAaTUYHUNI PEXNM
po6oru:

Pene 3axucry Big
“cyxoro xogy”:

3anobikHNK BUTOKY pianHN:

FIKLLIO HacocC AJ1s pe3epByapis 3 AOLLOBOI BOAOIO 3aCTOCOBY-
€TbCS B MINIKUX pe3epByapax, Harnp. AJis BUNOPOXHEHHS!
OUTA4Horo GaceiHy, To TeneckoniyHy TPYOKY MOXHa 3HATU

i 3amMiHNTK Ha wTtyuepyn GARDENA 33,3 MM (G 1) -

ApT. 2902 /2802. MNigknoyeHHs wnawris 13 mm (1/2"),

16 Mm (5/8") a60 19 mm (3/4") 3LINCHIOETLCS 32 LONOMOIOI0
OpuriHanbHoi cnctemu cnony4veHHs Big, GARDENA a6o
KOHEKTOpHOI cnctemu “Mpoddi” Big, GARDENA.

Mpwu 3acToCcyBaHHi B rMMOOKNX pe3epByapax (3 Makc.rnMmbnHo
[0 7 M) Hacoc Bxe BinbLue He NiABILLYETLCSA HA TENECKOMiYHY
TpyOKy. Toai Hacoc NOTPIOHO 3aHyptloBaTK B pe3epsyap, TpMma-
041 32 MOTY3KY, SiKa MPUKPINieHa Ha TeneckoniyHy Tpyoky.
MoxnumBa ekcnnyaTauisi yCTaHOBKM 3 CUCTEMOIO MiKpoKanesb-
HOro nonvey. Mpu LIbOMY 3MEHLUYIOTECS MaKCUMasbHi MOKa3HU-
KW, NogaHi B CynpoBiaHOMY JOKYMEHTI Ha 6a30Buin fanbHOMIP
2000. MNpwu 3acTtocyBaHHi apT. 1742 NOBUHHI BigkayyBaTucs
LwoHarimeHLwe 90 1 BoAM 3a roAuHY, OCKiIbKW B iHLLOMY BUMNAAKY
cnpaLloe 3anobixXHUK BUTOKY PiANHN.

4000/2 (ApT. 1740):

LLLo6 Hacoc aBTOMaTUYHO BigKJIIO4ABCSA Nicnsa BUXoay
pPOGOUOI piAVHM, NONABKOBUI BUMUKAY (8) MOBUHEH
BiJIbHO pyxaTuUcs Ha NOBEPXHi BOAWU.

PiBeHb BOAM NpU BiAKJIOYEHHi:

FAKLO piBeHb BOAM (3 YCTAHOBJIEHOIO MiACTaBKOIO) Bras HUXYe
piBHS SIK NPV BiAKIIIOYEHHI (Mpnbn. 25 cMm), To NoNIaBKoBUiA
BMMMKaY (@ BiIK/IO4AE HACOC aBTOMATUYHO (pesie 3axmCTy Bif,
»CyXoro xoay“).

PiBeHb BOAW NPU BKJIIOYEHHI:

Konu piBeHb BOAW NiAHIMAETLCA 3HOBY BULLLE NO3HAYKW JaTymKa
piBHS BOAM NpU BKOYEHHI (Mpnba. 57 cm), TO NoniaBKoBWUA
BMMMKaY (@ BKJIIOYAE HACOC aBTOMATUYHO 3HOBY.

4000/2 aeTomaTusoBaHui (Apt. 1742):

Hacoc BigkntoyaeTbcs aBToMaTUYHO, SIK TiIbK1 Boga nepecrana
BigkayyBaTucs. TUCK TPUMAETLCS B LUNAH3I 3aBASKM 3BOPOT-
HbOMY KJianaHy 40 TUX Mip, MOKW Yepes LuaHr 3HOBY BifKayyBa-
TUMETbCS BoAa. AK TiflbkM Yepea WaHr 3HOBY BigKadyBaTu-
MeTbCs BoAa (TUCK B LWNaH3i Bnaae Hux4e npnbn. 1,3 6ap),
HacoC aBTOMATUYHO BKJIIOUMUTLCS.

Hacoc aBToOMaTU4HO BiaKMO4aEeTLCS Y BUNAAKy BUXOAY poboyoi
pionHn. Toai Hacoc BkOHAETLCA 3a LUMKIIOM Ha 30 cek. —

i Ha 5 cek. BigkntovaeTbea (4 pasun). Yepes 1 rog., 5roa., 24 roq,.,
24 rop, ... uen uyk NOBTOPIOETLCS. AK TiNIbKM HACOC 3HOBY
CTOATUME B BOAj MiH. Ha 4,5 CM , BiH rOTOBMI A0 ekcnayaTau,i.

Y BMNaaKy HerepMeTUYHOCTI 3i CTOPOHW HarHiTaHHa (Hanp.,
HerepMeTUYHUIA HanipHWI pykae abo HerepmMeTUYHUM
nepexifiHMK) HACOC TO BKITIOYAETLCS, TO BiAK/IIOHAETLCH Yepe3
KOPOTKi 4aCOBi MPOMIKKN. FKLL0 HACOC BK/IOYAETHCS i
BiAKJ/IIOHAETHCSA YaCTiWwe K 7 pasiB 3a 2 XB. (KOAW BUTIK PiavHn
MeHwni 5k 90 n/ron), To HACOC BIAKOYMTLCS NOBHICTIO. Micnsa
TOro, ik HErepMeTUYHICTb 3i CTOPOHW HarHiTaHHs 6yae yCyHyTo,
NoTPIOHO BUIAHATM CiTbOBY BUJIKY HAcOCA i MOTiM BCTaBUTY ii
3HOBY, 106 BiH OYB 3HOBY FOTOBMM 10 eKcryaTallii.
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5. BuBepeHHs 3 ekcnnyartauii

7. YCYHEeHHSs HecnpaBHOCTEN

36epiraHHs: %

YTunizauyis:
(3raro 3 RL2002/96/€C)

6. Jornap,

Micue 36epiraHHs NOBUHHE OYyTU HEAOCTYNHUM ANS AiTei.

- lMpu 3amopo3kax chig, 36epiratn
HacOC y NPUMILLLEHHI 3 TeMnepa-
Typoto Buwe 0 °C.

MonoxeHHs TPAHCMOPTYBaHHS:

1. BiokpyTiTb TeneckoniyHy Tpyoky @
i HacafjiTb Ha HacocC 360Ky.
Mpu ubomy nanka @ nosuHHa
3a-¢ikcysaruvcs B nasy ®.

2. HamorTaiiTe ciTboBuii kabenb ®
Ha KPOHLUTENH Kabeno
i CNONY4YHUIN eNeMeHT ans
nigKNoYeHHA Ha Hacoci .
B nonoxeHHi TpaHCNopTyBaHHS HACOC MOXHA HOCUTK 3a
TeneckoniyHy Tpyoky @. [1ns nonerweHHs NpoLecy HamoTyBaHHS
ciTboBoro kabesto (® 3cyHbTe 3acyBky (D) kpoHLuTeliHa kabento
[OBEPXY.

Mpunap He MOXHa BUKMOATU Pa30oM i3 JOMALLHIM CMITTSM,
A0ro yTunisauis NOBUHHA BUKOHYBATUCS 3 AOTPUMAHHSM YCiX
npaswu.

- Mpunapg yTuniayBat B MicUSX 411 KOMYHaNbHMX BiAX04jiB.

Ynwenus Ppinbrpa:
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f HEBE3MEKA! YpaxeHHs1 eN1eKTpU4HUM cTpymom!

HeGe3neka TpaBMu Yepe3 ypaKeHHs eIeKTPUYHUM
CTPyMOM.

- lNMepepn NpoBeaeHHAM AOrnsay Hacoca
Bif'€aHanTe NOoro Big enekTrpomMmepexi.

Micna BiokavyyBaHHa 3a6pyaHEHOT BOAM GiNbTp NOTPIGHO
NOYNCTUTN.

1. HatucHiTb BcepeamHy o06uasi 3awinku @ i 3HIMITb
nigcrasky @ 3 Hacoca.

2. [oBepHITL BAIBO BCMOKTYBasIbHMIA NATpyobokK (2 Ha
1/4-06epTu i 3HIMITb (LUTUKOBE 3'€AHAHHS).

3. 3HiMiTb dinbTP @ i NOYMCTITh Nig, NPOTOYHOK BOAOIO.
4. 3HOBY YCTaHOBITb GiNbTP D y 3BOPOTHOMY MOPAIKY.

HecnpaBHicTb

f HEBE3MEKA! Ypa)xeHHs1 eN1eKTPpU4HUM cTpymom!
HeGe3neka TpaBMU Yepe3 ypaKeHHS efIeKTPUYHUM

CTPyMOM.

- lMepep ycyHeHHIM HEeCNpPaBHOCTEN Bif eaHanTe
HacocC Bif enekrpomMepexi.

Mo>xxnuBa npu4nHa

YCyHeHHs

Hacoc npautoe, ane He
BiaKaydye

MoBiTPS HE MOXE BUITH,
TOMY LLO 3aKPUTO Marictpasib
HarHiTaHHsa (Moxnneo

NeperHyBcs HanipHWUn pykas).

- BigkpuinTe marictpanb
HarHiTaHHS (Hanp., 3anip-
HUI KnanaH, ycTaHOBKMN
[OJ151 CryCcKy BOAu).

MoBiTpsiHa Npobka
Yy BCMOKTYBa/IbHOMY
naTpyoky.

- Makc.npu6n. 60 cek.
rnoyekarirte, NoK1 Hacoc
caMm CnycTUTb MOBITPS; Npu
HeoOXioHOCTi BUKITIOYiTb /
BKJIHOYITb MOro

MigcraBka /BCMOKTYBaNbHUI
naTpybok / dinbTp 3abunmcs.

- BUTArHITb CITbOBY BUJIKY
i nouncTbTEe PINbTP
(av. po3ain 6. fornsa).

PiBeHb BOAV NPV BBEAEHHI
B €KCryaTaLito H1x4e
[03BOJIEHOr0 MiHIManbHOro
piBHS BOOW.

- 3arnmbTe Hacoc rnmobLue.

Hacoc He 3anyckaeTbcs
abo B npoueci ekcnayaTauii
pPanToBO 3YyNMUHAETLCS

3ax1cHUin TepMOBUMMKAY
BiKJIIO4MB HACOC Yepes
neperpis.

- BuTarHiTe CiTbOBY BUIIKY

i no4ncTeTe PINbTP

(ame. po3ain 6. Oornsa,).
CnigkynTe 3a Makc.
Temnepatyporo poboyoi
pianHm (35 °C).

Hacoc 6e3 cTpymy.

- lNepeBipTe 3anob6iKHNKN
Ta NigKNoYeHHsa 0o
eneKTpoMepeXi.

Hacoc npauioe, ane
NPOAYKTUBHICTb po60OTH
Hacoca panToBo napae

MipcTtaBka / BCMOKTYBasIbHUI
naTtpybok / dinbTp 3abunmcs.

—> BUTArHiTh CiTbOBY BUNKY
i nouncTbTe PiNbTP
(ovB. po3ain 6. Aornap,).

Tinbku pna 1742: Hacoc
HeperynspHo BKJIIOYAETbCA
i Bigknio4yaeTbcs

3anobBiXHKK BUTOKY
pionHM cnpautoBas i3-3a
HEerepMeTU4HOCTI.

- lNepeBipTe TENECKONIYHY
TPYOKY, LUNAHT i yCTaHOBKY
0151 CNycKy BoAu Ta
YCYHbTE BUTOK PiANHN.

cnyx6o0io Big GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI NPOBOAUTUCS TiflbKN

E Mpwu BUHMKHEHHI iHLUMX HEecnpaBHOCTeN npocumo Bac 3B’93aTucs 3 cepsiCHOIO

cepgBicHolo cnyxo6010 Bia GARDENA a6o ynoBHoBaxeHumMmu Big, GARDENA
TOpProeyumMmu rIpeACTaBHI/IKaMI/I-cneuianiCTaMVl.
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8. TexHi4YHi xapakTepucTnkKmn

AprT. 1740 1742
(4000/2) (4000/2 aBTOMaTU30BaHWNIA)
HomiHanbHa NOTyXHiCcTb 500 Br. 500 BT.
Makc.npoaykTuBHicTb Hacoca 4.000 n/u. 4.000 n/u.
m:zgq;::x ™" 2006ap/20m 2,0 6ap /20 m
Makc. rnmovHa 3arnuéneHHs 7 m 7™M
Piseris Boan npu siakmodeni 57 M/ 25 oM -
Twuck Npun BKIOYEHHI - npo 1,3 6ap
Mt kPl SO TP 14,5 o 045 o
Cnony4Huii kabenb 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF
Bara 6e3 ka6enio npo 4,8 xr npo 5,0 kr
Makc. Temnepartypa po6ouoi 35 °C 35°C

pianHn

CiTboBa Hanpyra/

. 220-240B /50Ty,
yacTtoTa mepexi

220-240B/50Ty,

9. Cepsic /lMapaHTis

lapaHrisa: MapaHTia dipmu GARDENA Ha ueli Bupib giiicHa NnpoTarom
OOHOro POoKY (Big, AHSA NOKynkK). Lis rapaHTia NnowmnpioeTbCs Ha
BCi cepio3Hi gedekTn BUpoOy, ki MOXyTb OyTr NOB’A3aHi i3
3acTOCOBaHMMU MaTepianamm abo BUPOOHMLTBOM. 3a rapaHTieo
MW Mo Hawomy Bu6opy abo 3aMUHUMO IHCTPYMEHT, abo

BiAHOBUMO 110r0 6€3KOLLITOBHO, SIKLLLO BUKOHYBaNMNCS Taki yMOBMU:

® Bupi6 BMKOPUCTOBYBaIN NPaBUIILHO 1 3riAHO 3 BUMOraMu
nocibHuka 3 ekcryaTadii.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BMOBHOBaXeHa HaMu,
He HamMaranMcsi PEMOHTYBaTK BUPIO.

Ha 3HowyBaHi geTani: XxoooBe koneco Ta QinbTp, — rapaHTia He
PO3MOBCIOAXYETHLCH.

3aBofcbKa rapaHTis BArOTOB/OBAaYa HE CTOCYETLCS HAssBHUX
rapaxTii gunepa abo npoaasLs.

Y pagsi BusiBneHHs nedexty Bupooby, 6yab nacka, NOBEPHITh
nedekTHUN BUpi6 pa3oM i3 Konielo KBUTaHLLi Npo NoKynKy

1 onncom gedekTy, 3 0naaTo BapTOCTI NeEpPECUMIaHHs 00
0oAHoro i3 cepBicHMX LeHTpiB GARDENA, BHECEHMX 00 CNUCKY
B KiHUi Lboro MocibHuka 3 ekcnyaTadiji.
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaiskdyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika cerpadla
Charakteristiky ¢erpadla
XapakTtnpioTiko diaypauua
Xapakrtepuctuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrepuctukm
Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomMneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Suakna raksturlikne
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&€ Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Ergdnzungsteile und Zubehor.

@D Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ol ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

@ Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

& Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig fér skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak galler f6r kompletteringsdelar och tillbehor.

€@ Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand.

Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehor.

G Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild.

Tama péatee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

&P Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

@ Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos

o reparaciones indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas
no autorizadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacién no haya sido efectuada

por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

& Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pegas por pegas nédo originais da GARDENA, ou pegas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.
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@ Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz
szkody spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez
punkty serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy.

Dotyczy to réowniez czesci uzupetiajacych i oprzyrzadowania.

€D Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi térvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készllékeink okoztak, ha ezeket szakszer(tlen javitas okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

[ D J EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bestatigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und pro-
duktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abge-
stimmten Anderung der Geréte verliert diese Erklarung

ihre Gultigkeit.

D Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej
okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy
spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej,
standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

@D EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU
standards of safety and product specific standards. This certificate
becomes void if the units are modified without our approval.

< EU-Megfeleldségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt,
hogy az aldbbiakban megnevezett készllékek, az altalunk
forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizaciés EU-iranyelvek,
az EU biztonsdagi szabvanyok és a termékre jellemzé szabvanyok
koévetelményeit. Ha a késziilékeken a mi beleegyezésiink nélkuil
véltoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét veszti.

D Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, Ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich origindlnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dild a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

€3 Predmet zaruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre dopinky a prisluSenstvo.

& Certificat de conformité aux directives européennes
Le constructeur, soussigné :

Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-aprés et
conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA supprime
la validité de ce certificat.

€ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje,
Ze déle uvedené pristroje v nami do provozu uvedeném provedeni
splriuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpecnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

Pfi nami neschvalené zméné pfistroji ztraci toto prohlaseni platnost.

D Ev6uvn yia To npoidév

2ag unevBupifoupe pntd, OTL CUNPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta MpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveg BAGReEG mou TipokaAouvTal and TG CUOKEUEG Hag, EPOOOV opeilovTal 0€ Hia akaTaAANAn
ETIOKEUN 1} OE |IA AVTIKATAOTAON THNHATWY YIA TNV OToia dev €X0UV Xpnoloromeei Ta mpwtotuna
avTtaAAakTikd TNG GARDENA 1) Ta ard pag eYKEKPIHEVA aVTAANGKTIKA Kal O€ TIEPIMTWOT Tou SV eKTEAE(TAL N
eTiiokeun anod 1o Tunua EEurmpétnong NeAatwv Tng GARDENA 1) amné évav €£0uclodotnuUéVo eEEIBIKEUNEVO
Texvim. To idlo 1oxUel yia eEaPTHMATA KAl CUUTIANPWHATIKA TUAMATA.

[ NLJ EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bevestigt, dat de volgende genoemde apparaten in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoen aan de eis van, en in
overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstand-
aard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten
verliest deze verklaring haar geldigheid.

€& EU-Vyhlasenie o zhode

Niz$ie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni splfiaju poziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpecénostnych Standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom stréca toto vyhlasenie platnost.

€D Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi upora-

be naSega izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napac¢ni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni
v servisu GARDENA ali v nasi pooblasceni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

@D EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
intygar harmed att nedan némnda produkter 6verensstammer

med EU:s direktiv, EU:s sé@kerhetsstandard och produktspecifikation.
Detta intyg upphor att galla om produkten dndras utan vart

tillstand.

D AfAwon Zuppdpewong mpog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAmvel,
OTL Ta €§NG avapepopeva ekdBOUEVA aTd TV £TAIpiA HAG TTPOLOVTA
QvTanokpivovTtal e OAEQ TIG EVAPHOVIOUEVEG TIPOSIAYPAPEG

mg EE, ota npotuna acpdielag g EE kat ota edika ya 1o
TIPOLOV MPOTUMA. Z€ pia U CUMQWVNUEVT e TNV eTAlpia Hag
TPOTIOTOINON TWV CUCKEUMV auTtr 1 dAwon Xavel mv 1oxu mg.

G Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

€I EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter
hermed, at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken,

er i overensstemmelse med harmoniserede EU retningslinier,

EU sikkerheds standarder og produkt specifikations standarder.
Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er aendret uden
vor godkendelse.

a EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden«
s podpisom potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na
trzi$Ce izpolnjuje zahteve harmoniziranih standardov ES-smernic,
ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez naSega pisnega dovoljenja ta
izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

@D O71roBOpPHOCT 3a KA4eCTBO

M3puyHO noayepTaBame, Ye CbrlacHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauTe NPUYUHEHN OT HaLINTE ypeaun, ako CbLUMTE Ca NPUHNHEHN OT HENPABUIEH PEMOHT Uan Npun
nogMsHaTa Ha 4acTu He ca U3MNoN3BaHN OpuUrMHanHn Yyactn Ha GARDENA mnn yactu ogo6GpeHn oT Hac

N PEMOHTA He € n3BbpLUeH oT cepBn3 Ha GARDENA mnv oTopuanpaH cneumanucT.

CbLL0TO BaXW 32 AOMbAHUTENHUTE YacTU U NPUHALJIEXHOCTH.

@G EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vaku-
uttaa, ettd allamainitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiesséan
yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien
ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

@ UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate mai
jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standar-
dele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE.
Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara
aprobarea noastra.

@D Tootevastutus

Juhime teie téhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

@ Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarma AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che
il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati,
& conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di
sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica
autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

(BGJ EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucaxata dpupma Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Zleknapvipa, 4e onncaHnTe No-aosy ypeau, nycHatu B npoaaxoa
CbINACHO HallaTa cneunduKaLys, U3MbAHSBAT U3UCKBAHWSTA HA
xapMoHu3npanuTe EC-anpekTuem, EC-ctaHaapTy 3a 6e30MacHOCT
1 cneumduyHUTe NPOU3BOACTBEHN CTAaHAAPTU.

Mpy npomsiHa Ha ypeaa, KOSITO He € CbrnacyBaHa C Hac,

Tasu Aeknapaums rybu cosiTa BaMaHOCT.

@D Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

@ Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

declara que la presente mercancia, objeto de la presente declaracion,
cumple con todas las normas de la UE, en lo que a normas

técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.

En caso de realizar cualquier modificacion en la presente

mercancia sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su
validez.

G ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,
et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi
harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

@D Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaud€&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.

& Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Por este meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos

abaixo mencionados estio de acordo com as directrizes
harmonizadas da UE, padrées de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem
a nossa aprovagao.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai,

kuriuos paleidome j apyvartg, patenkina harmonizuotas ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

@D Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mées
izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,
ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem.
Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta st deklaracija zaude
savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :

Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:

Descrizione dei prodotti:
Descripcién de la mercancia:

Descrigdo dos aparelhos:

Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaocia ™G OUCKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:

0O603HayeHne Ha ypeamTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Regenfasspumpe

Rain Water Tank Pump
Pompe pour collecteur d’eau
de pluie

Regentonpomp

Pump for Regnvattentunna
Regnvandspumpe
Sadevesipumppu

Pompa per cisterna

Bomba para depdésitos aguas
pluviales

Bomba para depdésito de agua
de chuva

Pompa do deszczéwki
Horddiiritoé szivattyu

Cerpadlo do sudu

Cerpadlo do suda

AvTAia oUAAEKTGOV BpoXIVOu vEPOU
Potopna c¢rpalka za deZevnico
Pompa pentru rezervor apa de
ploaie

Momna 3a AbXA0BHA BOAa
Vihmaveemahutipump

Lietaus vandens talpykly siurblys
Lietus Gdens tvertnes siiknis

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
E. Renn 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
E. Renn 89079 Ulm

Dokumentation déposée:

Documentation technique GARDENA,
E. Renn 89079 UIm

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de

CE-aanduiding:

Mérkningsar:

CE-Meerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacioén del distintivo CE:

Ano de marcacdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onuatog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Anul de marcare CE:

opuyHa Ha nocTassiHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazyméta CE-zenklu:
CE-markéjuma uzlikSanas gads:

2010

Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:

Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu:

Types : Typ: Référence : Art.:

Type: Turou Art.nr.: Ap16. eidoug:

Typ: Tipi: Art.nr.: Art §t.:

Typer: Tipuri: Art. nr.: Nr art.:

Tyypit: Tunose: Tuoten:o ApT. HOmEp:

Tipi: Tulbid: Art.: Toote nr:

Tipos: Tipai: Art. No: Gaminio nr.:

Tipos: Tipi: Art. no: Izstr.:

Typy: Nr artykutu:

4000/2 1740
4000/2 automatic 1742

EU-Richtlinien: EU-Predpisy:

EU directives: Odnyieq g EE:

Directives européennes : ES-smernice:

EU-richtlijnen: Directive UE:

EU directiv: EC-aunpekTusu:

EU Retningslinier: ELi direktiivid:

EY-direktiivit: ES direktyvos:

Direttive UE: ES-direktivas:

Normativa UE:

Directrizes da UE:

Dyrektywy Unii Europejskiej:

EU-iranyelvek:

Smérnice EU:
2006/42/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
93/68/EG

Harmonisierte EN:

DIN EN ISO 12100
EN 60335-1: 2002 A1, A2, A11, A12, A13
EN 60335-2-41: 2003 A1

Ulm, den 21.06.2010 Der Bevollmachtigte
Ulm, 21.06.2010 Authorised representative
Fait a Ulm, le 21.06.2010 Le mandataire

Ulm, 21-06-2010 De gevolmachtigde

Ulm, 2010.06.21. Auktoriserad representant
Ulm, 21.06.2010 Autoriseret repreesentant
Ulmissa, 21.06.2010 Valtuutettu edustaja
Ulm, 21.06.2010 Persona delegata

Ulm, 21.06.2010 La persona autorizada
Ulm, 21.06.2010 O representante

Ulm, dnia 21.06.2010 Petnomocnik

Ulm, 21.06.2010 Meghatalmazott

Ulm, 21.06.2010 Zplnomocnénec

Ulm, dria 21.06.2010 Splnomocneny

Ulm, 21.06.2010 O e&ouolod0TNUEVOG
Ulm, 21.06.2010 Pooblasc¢enec

Ulm, 21.06.2010 Conducerea tehnica
Ynm, 21.06.2010 YnbaHOMOLLEH

Ulm, 21.06.2010 Volitatud esindaja

Ulm, 21.06.2010 |galiotasis atstovas
Ulme, 21.06.2010 Pilnvarota persona

A. Disch
Vice President
Category Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSan]

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,AHapei Nlanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA / Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P.99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ A.E.B.E.
Yr/pa Hpaiotou 33A

B Me. Kopwriou

194 00 Kopwrii ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHuHrpazckan,
Bnaaexve 39, cTp.6
BusHec Llentp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
$-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com



